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Quelques phrases usuelles
aniliallg dlglaal . dhgdll) Joall gans
T — OO e —

- Pour questionner s o Jlgad! -
- pour répondre Lyl -
- pour offrir rg.&i:.l‘lg w2l -
- pour demander llally Jliwd! -
- pour accorder slaally xiadl -
- pour refuser, pour s’excuser sl yad -
- pour consulter , déliberer, 5ykizudly « Joldl ¢ Lllas-dl -
aviser
- pour nier A -
- pour convaincre r:l:é?lg g Loyl -
- pour adresser et recevoir des Sl Slle ALy 4ol -
remerciements
- pour exprimer le doute ¢ ddadl ol G il -
la surprise , Padmiration , ¢ Jloardl « lidly
la probabilité , la joie, ¢ oyl ¢ Ao yall
Uaffliction , et les reproches. . hally Cuaall




Pour questionner - Pour répondre

W3 = sl O JI Gl

- Que désirez-vous? § I3t -
- Je voudrais vous parler R PORONPE| Qi .x.wi -
- J'ai quelque chose @ vous dire. Lkl J,Si gl o -
- Que dites-vous? § Jodi 13be -
- Que voulez-vous dire? S Jodi ol W 13k -
- Je ne vous comrends pas. S dlogdl ¥ il -
- Répétez s’il vous plait.  dhad po ki Lo 5 -
- Ecoute-mou. . el -
- Je vous écoute. . ol Al -
- Me comprenez-vous? § gdi A -
- Non, vous parlez trop vite. PTSORFLINE ~- I g
- Je vous ai compris. C el le cugd W -
- A qui parlez-vous? § xS (e ae -
- Je désire parlera M............. VO P UNRE 2l ol -
- Me connaissez vous? S oA A -
- Oui, J’ai Uhonneur de vous connaitre. c el O il e -
Pour offrir
oy (o pall
- Que puis-je vous offrir? L] rt.@i G b,b:ui I3ke -
- C’est de bon coeur que je vous Loffre. . ol b e lin bl 3l -
- Que souhaitez-vous? S i I3ke -
- Cela vous ferait-il plaisir? S 10 J s & -
- Que demandez-vous? § ki I3ke -
- Que préférez-vous? S i s ol -
- Acceptez - le pour me faire plaisir? iy Qi P -
- Que vous faut-il? § ol I3ke -
- N'avez-vous besoin de rien? S sd Sl o -
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Pour demander
liatlg Jl gl

- Voulez-vous me rendre un service? § dod> J Sosil -
- Puis-je vous demander un - -9 | &h;ui o -
renseignement? ) ¢ Lo
- J’ai une demande a vous faire. c ki e g.JJpl ol - -
- Pouvez-vous m’accorder ce que je § b anli adatd o -

vous demande?
- C’est une faveur. PPNy N TR RT
- Faites-moi ce plaisir, je vous en prie. . comews 13 ¥ 3 Jadl -
- Puis-je compter sur vous? § s e g -
- Ouit, certainement. Ny W o -
- Comptez sur mot. c A dleisll pdated -
- vous m'obligerez infiniment. 1> Gatas oS (I
- Avez-vous la bonté de m’avertir. S S thrb I3 goel Lt -
- Je crains réellement d’abuser de IRzl 5l o u—‘" ol -
votre amabilité. TES ps
- Je suis faché de vous importuner. ehrlo Y el -
- Excusez-moi, je vous prie c S o el -

Pour accorder

staallg zud!
- Oui, certainement. s S5« ‘in -
- Comptez sur moi. . e esel -
- D’accord. . Ladil a8 -
- Jaccepte. . @dlge -
-Je ferai tout mon possible. . oAy 8 Lo g5 Jaul -
- Je suis a votre disposition. | J.oi e bl -




Pour refuser - Pour s’excuser

Jisgly pas i
- Non, assurément. o if.ui ) ¥ b -
- Je suis vraiment désolé de vous refuser. . ddb jad ) lu> ol -
- Veuillez m’excuser, C’est impossible. - Jiane B ¢ Al -
- Croyez bien que j'ai fait tout mon adls ol il loled @ -
possible. T NVE

- J'ai le regret de n’avoir pu vous rendre oy lal.,il | e PRy -
ce service. Aol

Pour consulter, déliberer, aviser
5 ikl « Joluidl ¢ jlas-¥)

- Que dois-je faire? § Jadl I3lo -
- Quel parti prendre? ‘ ] _,i‘:.a[ 'a)k‘- =
- Je ne sais pas: C’est fort Lol e el Al ¢ S 0l cudd -
embarrassant
- Mettez-vous & ma place. C Pe Bl o -
- A votre place, voici ce que je ferais. . (lJ5g 1US) clad) dbilKe <5 o -
- Que faut-il décider? § oddeil I, ol -
- Que me conseillez-vous de faire? Tl i o1/ Sl [3le -
- Qu’en pensez-vous? $ s I3be -
- Quelle est votre opinion? ] ﬁJ.gi b -
- Je suis tout a fait de votre auvis. (ST 9 pled Qli:é;o Gl -
- Je crois que vous avez raison. . o> S bl wel -
- Attendez, il me vient une idée. L5858 Yl s ¢ pladil -
- En effet, votre idée est trés bonne. . Blewe 5,58 (gl aslgll A -
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La probabilité

Jeia2l
- Cela est probable. RNOCT PR RTIE
- C’est trés possible. Ik SKae 4 -
- Il n’y a rien d’impossible. e Lt Il e -
- Qu’y a-t-il d’étonnant? S I S dadl i sl Le -
- Cela peut arriver. C Al Gy U8 -
Pour nier

il

- Cela n’est pas vrai. . A b | -
- Je n’ai pas dit cela. UV Jsi rJ -
- Je le nie formellement. . Galad &3 il il -
- Je vous assure que non. REWINE ] 'J AT gi K} .\Sji -
- C’est le contraire de la vérité. . ddd| S ln -
- J’ai de la piene & vous croire. gl D g Al ) -
Pour convaince
plrszlg gLS3I
- Cela est certain. . IShe I -
- J'en suis sir. .l e SSTe il -
- Je vous jure que c’est la vérité. . dandce)l L‘;i i} ‘...Si -
- Je vous en donne ma parle U | E Y T Jo-0 Jucl -
d’honneur.
- Jen ai des preuves convaincantes. (WS L) daide Pl sl -
- Je vous laffirme. (3) W a5yl -
- C’est indubitable. . die ¥ 9,de ol 1 -
- Sans aucun doute .l “,337 M -
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<= Pour adresser et recevoir des remerciements

ll ol s g i

- Merci. s -

- Je vous en prie. . ganll -

- Je vous remercie cordialement. oyl d )S..ZI -

- Veuillez croire @ ma profonde . Pbkel Geos B @ -
reconnaissance.

- Comment pourrais-je oublier ce ) ‘_,L’i oo dilad Lo u..ui s -
que vous avez fait pour moi.

- Vous étes vraiment trés bon. Al b cal -
- J'espére qu’un jour je pourrai 3,0 ol B legs oedl f 9ol -

m’acquitter envers vous. ] I &l

\}7

Le doute, la surprise, 'admiration
idlg « deddl ( wlnedl e gadll

- Vous m’étonnez. -4 Ny <l -
- Je doute que cela soit vrai. e W3 oS of o il -
- Voila qui me surprend. Lo ed i -
- Eh quoi! C’est incroyable. e ¥ ol . 3 N B -
- C’est admirable. kel J) e &) / &l -
- Quelle merveille!. acgyl Lo -
- En vérité, c’est merveilleux. e & dddsl) S -
- C’est délicieux. el 4l -
-1l n’y a rien de plus charmant. W3 (e &”i o b dla yud -
- C’est un veritable chef d’oeuvre. . Mad ol Jos &) -
- C’est ravissant. W Sl /i il -
- On ne peut rien imaginer de a e ol s gl Seu Y -
plus beau.
- Voila qui est bien beau. i e s I -
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La joie

- Ah! Quel bonheur! . oolawdd) b -

- Dieu! Que je suis content! L sapen | a8 H Slogll-

- j'en suis bien aisé. (1 ) ZeY Ll B Gl -

- je ne me sens pas de joie. B solsd ks -

- Cela ma fait le plus grand . SI9 e mae 4] -
plaisir.

- Si vous saviez comme je suis ,a..‘al o slandl Suhe 5,0 S -
heureux. g

- j’ai le coeur a la joie. b gad 8 o -

L’affliction
Oyl

- j'ai bien du chagrin. RISTNE-RRT ¥ J....'al -
- Cela me fait bien de la peine. s L ) et 1 -
- Cela est bien triste. - el ey -
- Il est inconsolable. Ca s s 3 - ool wddd A -
- Vous me voyez bien affligé. . Dokt Cno ko M -
- Quel spectacle affligeant! !asmaell dgaedl U -
- Quel dommage! Poslas o @ 0 -
- C’est une perte irréparable. . 029 3 Bl Gl -
- Je suis au désespoir. c ol il -




La colére, les reproches

wlially wuaall

- C’est affreux. . pdad o -
- Je suis outré. . $buwe - Do Ul -
- Quelle méchanceté! RNT Y &l -
- Ma patience est a bout. 3 Lo (o dligl B -
- Je ne puis reprimer ma colere. . o] o e el ¥ -
- Je suis dans une colére rouge. . ua.ci L gl ol -
- Qu’est-ce qui vous a faché? ¢ uans sHl Lo -
- Allez, je suis fort mécontent de shans S « g9 OF Ll -

vous. R ) e
- Vous étes de mauvaise humeur. Cddme b dle o -
- Pourquoi m’en voulez-vous? T e Jolxia <al I3ted -
- Ne vous mettez pas en colere. . onand Y -
- Cet homme m’a piqué au vif. c Pl A Je )l e el W -
- Calmez-vous, je vous en prie. . Jo> O ¢l (5 -
- je vous pardonne pour cette fois, ¥ ;59§ pell odts dlic @A.ai il -

mais ne recommencez pas. . A




b ) olnsil

Héliopolis - le Caire

1- Nom et adresse de Uexpéditeur dilgie g Jou poll ol - )
Monsieur, Ali Ibrahim pasal il e sl s Jla
5, rue el Nozha da il g 4la 0

5 alill - 5.yl pae

2. La date

Dl o) - 1

le Caire, le 5 juin 1997

199V dg3 0 0 5 yalall : Jle

3- Nom et adresse du destinataire

Slgicg 4] Ju ol ol - ¥

M. Mohamed Hassan Ahmed
10, rue Abbas el Aqqad
Cité Nasr-Le Caire
Egypte-Code postal: 11395

A s> dest / wdl : Jlhe
sl ulie g )L 9
8 alall . pal dyis
W40 g jdl 03 JI - pas

4- L’en téte abledl o,le - ¢
Monsieur, Ldl s Jhe
Mon cher, S35
Ma chere, PRI

5- Le sujet ou la référence &> oll 5 le o £ ad9all 5 ks - 0

Sujet: Demande d’emploi
Sujet: Votre référence 241

g ol : pabell: Jhe
T8 3 )1 &l Sl : £ auagll

6- le corps de la lettre

. gigonae ol Dl yai - 1
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7- La formule finale

ol - v

(A) Lettres officielles

1- Veuillez agréer, Monsieur, mes
salutations les meilleures.
2- Veuillez accepter, Monsieur, mes

sentiments les plus respectueux.

(B) Lettres amicales:
1- Mes meilleurs souhaits, dans

Uattente de te revoir.

2- Mes sincéres salutations a tout le
monde.

3- Jattends de tes nouvelles
Réponds-mot vite et a bientoét.

4- Bien amicalement.

5- Toutes nos amitiés.

: Jho
! aalladl @l il i (1)
¢ oo by ¢ JuBTS o 92>
» PSE G
FB g by J1BT o 925 - ¥
. pl 3
: Jlo
ool aallall &l Jilu i 3 (V)
Joal o Al il of Jlg -
. aliedl
» apazll g LS T
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.&-Li“-i
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